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TYGODNI

Wychodzi we Wtorki
Pigtki. 'Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygoduika w Pe-
tersburgu, do Expedycyi fta-
zet Petersburskiego PoczUra-
lu, lub do xiggarni Giafe; w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiegoi Weckiego iw Biu-
rze informaeyjuein; w Wil-
rcie w xiggarni Zawadzkiego;
uadlo we wszystkich Poczto-
wych w kraju urze¢dach.

KROLESTWA

W torek, s

WIADOMOSCI KRAJOWE.

[
Petersburg, ~ Grudnia.
Ogtoszony tu zoslal Ceremonjal Obrzgdu zargezyn
J.C. W. W. Xigcia Nastegpcy CesarzeWicza 2z Xi(;-

zniczka Jmcia Marjg Hessen-Darmstadtska, majacego si¢
odby¢ w d. 6 Grudnia b. r.
zmuszeni jesteSmy odtozy¢ do przysztego numeru.

— Przez rozkaz dzienny z d. 21 Listopada Rzeczywisty

przedtem pultkownik Smolen-

ktory dla krotkosci czasu

Radzca Stanu hrabia Dunin,
skiego putku utandéw, zostaje na nowo przyjety do stuzby
w randze putkownika i zaliczony do Ministerstwa Wojny.

— N. Cesarz d. 5 Pazdz. potwierdzil ustaw¢ Mohylew-
skiego Instytutu panien szlachetnych. Tre$¢ tej ustawy jest
nastgpujaca.

Dla wychowania corek szlachty otwiera si¢ w Mohylewie
naukowy zaktad majacy «Morn.ieBCKnt 1In-

CTiiTyxi. E.uiropoyuM XL yhiuiriT..>> Zaklad ten N. Cesarzo -

si¢ nazywacé

wa bierze w swoj¢ opiek¢. N. Cesarz dla pomieszczenia
Instytutu nadaje mu na wtasnos$¢ skarbowa osade Pipenberg
z nalezgcemi do niej gruntami, a na utrzymanie Instytutu
Skarb Panstwa wyptaca¢ bedzie corok 3300 r. sr. Stuzba
w Instytucie uwaza si¢ na rowni z rzadowa. — Glowny
Zarzad Instytutu poleca si¢ Radzie — sktadajacej si¢ pod
Irezydencija Naczelnika gubernii, z Dyrektorki, z Marszatka
gubernii, Honorowego Kuratora Gimnazyum, Dyrektora
szk6t gubernii Mohylewskiej zawiadujacego cz¢scia naukowa, i
z jednego czlonka obieranego przez Szlachtg, ktéoremu si¢
powierza zawiadowanie czg$cia ekonomiczng.

W Instytucie jest Inspektor klass, mianowany przez Rade
za potwierdzeniem N. Cesarzowej. Jego obowigskiem jest

doglada¢ wyktadu nauk w zakladzie.

FBTERSBIIBSKT.

GAZETA URZEDOWA

Cena Roczna: w Rossyi
fi poczta a w stolicy, zno-
szeniem do mieszkan, 50r.
25 r.

odbiera-

ass. Polroczna, ass.
dla

jacych w xiggarni Grafe:

Bez poczty,

Roczna, 45 rub. ass. Pél-
Dla

Krolestwa Polskiego: Rocz-

POLSKIEGO.

roczna, 25 rub. ass.
na, 53 r. ass. Potroczna,
28 rub. ass.

Gacdm a.

Przedmioty naukowe s3: 1) Religija Greckorossyjskiego
i Rzymsko-Katolickiego wyznania, 2) Jezyki Rossyjski, Fran-
cuski, Niemiecki i Literatura. 3) Arytmetyka. 4) Historyja
i Geogralija powszechna i1 w szczegdlnosci Rossyjska. 5)
Potrzebniejsze wiadomosci z Historyi Naturalnej iFizyki. 6)
Kahgrafija. j) Rysunek. 8) Taniec, 9). Roboty kobiece-
Muzyki i $piewu wychowanice uczy¢ si¢ beda podiug osob-
nej umowy z rodzicami,

Kurs nauk i wychowania trwa lat sze$¢, we trzech klas-
sacb, w kazdej po lat dwa. Lekcije trwaja od 1 Sierpnia
do Igo Lipca nastepnego roku. WychoWanicom po skon-
czeniu kursu wydaja si¢ attestaty, stosownie do ktorych
swiadectwa albo

albo

bez nowego examinu, moga otrzymywac
na zajgcie si¢ obowigzkami domowych nauczycielek,
na zaje¢cie si¢ elementarna instrukcija.

Instytut zaktada si¢ na 80 pensyouerek; na icb utrzyma-

180 r. sr. Lata
potrzebne do przyjecia sg 10 do 13.

nie rodzice ptaca po corok na kazda.
Wychowanice moga
w kazdym razie by¢ wzigte na powrot przez rodzicow;
lecz dopoki zostaja w Instytucie, wychodzi¢ z niego niemoga,

chyba w razie choroby lub $mierci rodzicow lub bliskich
krewnych ito nie inaczej jak wednie iw towarzystwie-damy
klassowej.

Dyrektorke Instytutu mianuje N. CESARZOWA, W pel-
nieniu obowigskow Dyrektorce pomagaja damy klassowe.

Ogolny etat Instytutu wynosi 18,050 r. sr. Dyrektorka
pobiera pensyi /00 r. sr.
Inspektor klass 400 r. sr.

2,500 r. sr. i t. d.

— P. Minister Skarbu,
Rzadz. Senatowi, ze wrociwszy 15 tegoz miesigca z urlopu

Damy klassowe po 200 r. sr.
Na nauczycieli przeznaczone sa

w d. 18 Listopada oznajmit

za granic¢, z woli Monarszej, objal na nowo zarzad po-

wierzonego mu Ministerstwa.
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Zima tegoroczna zaczyna si¢ z niezwykla surowoscia;
chociaz nie jesteSmy jeszcze w porze najwigkszych mrozow,
od tygodnia juz mamy ciagle od 18 do 20 stopni zimna
mroz dochodzit w

poditug Re'aumura, niektéorych za§ dni

miescie do 23, a za miastem do 25 stopni

KURS WEXLOWY, PIENIEZNY

I ARCYOWY.

Petersburg, 29 Listopada.
Za rubel srebrny:

Na Londyn...ceennenenne na 3 m. 39j~ pens.

— Amsterdam .......ccocoeveeeeeei e 192£, 193 cens.
B Hamburg ..o 34j], J szel
— Pary Z i 403, 404 cens

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

Paryil, 30 Listopada. Na posiedzeniu izby deputowanych
28 b. m. po mowie P. Guizot zabral gltos P. Odillon-Bar-
rot i moéwil przez trzy godziny dozwalajac sobie osobistych
jadowitych zarzutow, ktore P. Guizot
Rzadko kiedy dochodzito do

z moéwcow bez wzgledu na godnosé

zwycigzko odpart.
kazdy
po kolei

tak gorszacej wrzawy;
izby byt
przerywany przez stronnictwa

sobie przeciwne; nie byto

prawie mowy orzeczy ale o osobach i Prezydent musiat

kilkakr6¢ przywotywaé do porzadku. Pote'in moéwit P.
Dufaure w obronie gabinetu 12 Maja, (tego co poprzedzit
gabinet P. Thiers) a po nim P. Thiers, dla odpowiedzenia
P. Guizot. Dzi$ si¢ ciagnety; P. Carne'

mowil za projektem Tocqueviile przeciw; w

rozprawy dalej
adresu, P.
chwili odejscia poczty P. Jouffroy moéwnice zajmowal.
Wielu mowcoédw, miegdzy inriemi P. Jaubert, de Lamartine,
Berryer, Garnier-Page's zapisali si¢ do mowienia; zdaje si¢
wiec ie rozprawy potrwaja przez kilka posiedzen jeszcze.
* Pisza z Tulonu ze tam 21 odebrano przez telegraf
rozkaz od ministra Wojny postawienia uzbrojen Tulonu i
Nadto

by¢ przystanych do Tulonu, ktére postuza do obwarowania

okolic na najwyzszej stopie obrony. sto dzial ma
brzegoéw Afrykanskich.

— Journal des Debats donosi ze Kroélowa Krystyna
Hiszpanska opusci Paryz 4 Grndnia i uda si¢ do Florencyt.

P. Ingres polecono ozdobienie molowidtem sufitu sali
tronowej
100,000 fr.
na prezydencyi Akademii malarstwa zastapiony bedzie przez
P. Schnetz.

— Ulozenie marsza zatobnego, ktéry bedzie

w patacu izby paréw. Wyznaczono mu za to

Stawny ten malarz jest teraz w Rzymie gdzie

odegrany

try-
Z tejze okolicznosci bg-

W chwili przewozenia zwlok Napoleona przez bramg
umfalng, polecone jest P. Auber.
dzie tez wykonana msza zatobna Cherubini’ego.

— Kommisya utworzona w Paryzu dla zbierania skladek

na rzecz mieszkancow miast ktore ucierpialy od powodzi?

TYGODNIK

przestata juz po
100000 Ir. Arcybiskup Paryski nakazol po wszystkich kos-
Szkody
poniesione przez miasto Lyon iokolice przechodza wszelkie

18 Listopada. Prefektowi Rodanu summeg
ciotach nadzwyczajne kwesty na tenze przedmiot.

opisanie.

— W Courrier de Lyon pisza: -Nastgpne obrachowanie
w dniach 27,
112 Listopada wypadto 32

tlumaczy gwaltownos¢
28, 29, 30 i 31 Pazdzierdnika,

centimetry, 4 millimetry wody.

tutejszych powodzi:

Gdy $rednia miara wody
deszczowej wynosi okoto 54 centimetréw na rok, pokazuje
si¢ ze w przeciggu siedmiu dni spadtlo wody wigcej niz
j¢j wypada na siedm miesigcy.

Londyn 2 8 TJslopada. Chrzest nowonarodzonej xig¢zniczki
ma si¢ odby¢ niewczesniej jak po zebraniu si¢ izb parlamentu.

— Gazeta -Sydney Monitor, zd.25 Lipca zawiera szcze-
gb6ly o porazce osady korwetty angielskiej «the Favorite» na
jednej z wysp Morza potludniowego; zwanej Tonga. Zaszly
tam byly rozterki migdzy missyonarzami iich zwolennikami,
nienawrdéconemi

P. Croker,

forleczce w ktorej si¢ byli zamknegli; sam zginal z dwoma

a mieszkancami na wiar¢ Chrzescianska.

Kapitan korwetty, attakowal tych ostatnich w
swojemi. Z liczby attukujacych 20 raniono inukoniec osada
korwetty zmuszona zostala cofnaé si¢ zostawiwszy dziata i
rynsztunki, ktére na lad byla wyniosta.

Wiadomo$¢

T urcya. Konstantynopol. o zdobyciu St.

Jean d’Acre napeinita Stolice radosciag. Moralne skutki tej
nowiny niepodobne sa do obrachowania. Ta twierdza stusz-
nie jest uwazana jako klucz do Syryi.

Mehtnet

Harfusz, wodz Mutualisow zHoms, przybyl do tego miasta.

Donosza z Beyruth, pod d. 6 Listop. ze Emir

Doniost on ze Ibrahim-pasza zebral szczatki swojej armii
pod Malaka iDamaszkiem. Ta arrnija, wynoszaca do 18,000
ludzi jest tak upadta na duchu, ze wodz nie moégt mysleé
o wydaniu bitwy.

— Pasza z Diarbekir

doniost Porcie, ze miasto Alep

opuszczone zostalo przez wojska egyptskie i ze w skutek

tego, on, Pasza, posunal si¢ naprzod ze swem wojskiem.
W Marash i Aintab naznaczeni zostali Rzadzcy od Porty.

— Nieustannie wyprawuja si¢ do Syryi wojska na statkach
parowych austryackieh i tureckich, do Konstantynopola za$
codnia przybywaja oficerowie i majtki floty turrekiej, taje-
mnie lub otwarcie wydalajacy si¢ z Alexandryi.

Haga, 29 Listopada. Z okoliczno$ci wykonania przysiggi
na wierno$¢ Krélowi Jmei, Xiaze Fryderyk mianowany
zostal Feldmarszatkiem armii, xigze Oranii jeneral porucz-
nikiem i Inspektorem jeneraluym piechoty, Xiaz¢ Alexan-
der jeneral porucznikiem i Inspektorem jeneraluym jazdy,
a Xiaze¢ Henryk kapitanem okretu.

Rzym, 19 Listopada. Stan zdrowia w naszej stolicy nader
si¢ pogorszyl z przejSciem zcieplej do zimnej temperatury;
przy-
czyna ze wielu cudzoziemcdédw opuszcza nasze miasto. Zdro-

dzieci mianowicie padaja ofiarg tej zmiany, To jest

wie Ojca §w. jest lepsze niz dotad mniemano podilug roz-

maitych wiadomosci, ktéore w tym przedmiocie krazyty.



PETERSBURSKI.

Wczora umart tu, po dlugiej chorobie, Kardynat-
Biskup Jan Franciszek Falzacappa, biskup Porto, S. Rufino
Pre-

i Civita-Vecehia, Sub-dyakon Kollegium Kardynatow,

fekt della Segnatura Sprawiedliwosci i t. d. Urodzil si¢
byt 7 Kwietnia 1767.
Triest, 14 Listopada.

miejsce na wyspie Zante. Wiele budowli, mianowicie twier-

Gwaltowne trzg¢sienie ziemi mialo

dza, zostaly obalone, a wszystkie domy uszkodzone mniej

lub wigcej. Przeszto 50 osob zycie utracilo. Szkody w sa-
uiem mie$cie szacuja na 2 milijony talarow.

/{o/fu, 13 Listop. Spokojno$¢ zostala naruszona'w Epirzc.
Albanczycy, w liczbie od 1200 do 1,500 ludzi, potaczywszy
si¢ w bande¢ rozbdjnikow, jeli rabowac okolice Berat i Pri-
ti. Said-pasza, rzadzca Janiny, wysial na przeciw nim wojsko,

w skutek czego rabusie rozsypali si¢ na trzy bandy.

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.

W dodatku do gazety Maltanskiej «Portfoglio» z dnia 19

Listopada, czytamy: «Przybyl tu statek parowy angielski

«the Eupbrate,» ktory opuscil St. Jean d’Acre 6 b. m. a

Alexandryg 11 tegoz m. W listach przezen odebranych

pisza, ze Mebemet Ali postal do Ibrahima paszy gonca z
rozkazem wrbcenia z armija doEgyptu. Wojska egyptskie,
przeznaczone do Syryi, odebraty rowniez rozkaz powrdcenia
doEgyptu. Dodaja ze MehemetAli o§wiadczyt 11 Listopada

konsulom, pozostalym w Alexandryi, iz zamierza niezwtlo-

cznie zwroci¢ flot¢ turecka Sultanowi i wysla¢ poselstwo

do reprezentautow mocarstw sprzymierzonych z zapowie-

dzeniem, iz poprzestaje na paszaliku Egyptskim z prawem

dziedzictwa. Mniemaja ze w tej chwili wojska Egyptskie juz

opuscily Syrya.
fJourn. de S. P. G. P. Psi. PUrij

WITOLORAUDA

piesn z podan Litewskich przez JJ. Kraszewskiego.-
Wilno 1840 roku drukiem Zawadzkiego.

Nic wigcej sprawiedliwego nad spostrzezenie naszego

Grabowskiego ze zadanie terazniejszej Literatury w pow-

izechnos$ci, jest utworzenie Poezyi $cisle miejscowej. Mozna

eszcze dodaé, ze nielylko Literatura, ale wszystkie inne

sategorye mysli ludzkiej, t¢ samag objawiaja daznos$¢.

Postepujagc  drogg utorowang przez Poezya, Historya,

Prawodawstwo, Filozofia zaprzestawszy wierzy¢ martwym

lartom, niezmordowanie $ledza obyczajow gminnych, opi-

IOW miejscowych, podan familijnych, przysiow, nawet zabo-
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babskich,

ktéra zazgniona,

bonow wiejskich i powiesci z tych wszystkich

materyj wyrabiajac pochodnia, ogniem

badawczego rozsadku, ma oswieca¢ ciemne koleje po kto-

rych powolnym krokiem postgpuje intellektualnos¢ ludzka.

Pod wplywem tego wyobrazenia, juz dzi§ najglowniej-

szego zywiolu ducha czasu, oswajam si¢ z terazniejszemi

wyrobami intellektualnemi, a twory estetyczne, tak obce

naszej narodowosci, jako szczepu polskiego, i jemu pobra-
tymczych konaréow Stowianskich, coraz silniej przekonywaja
powszechnej. Z tego to stanowiska

mnie o tej daznosci

wpatrywaé si¢ trzeba na Witoloraude, poemat fantaslycz-

nv; $wiezo przez Kraszewskiego ogloszony, ktorym kazda
Literatura pyszni¢by si¢ mogta, a ktéory bez watpienia jest
jednym z najdziwniejszych meteoréw Slowianskiego hory-
zontu. Witolorauda nie jest dzielem jakiejkolwiek szkoty, w.
zadnym wzorze okaza¢ niemozna zarodku jej jestestwa, je¥,
tylko, iz w

zeli niekiedy przypomina Orlanda, to tym

rozmaitych zjawiskach wyobrazni , musi koniecznie by¢
jakas tosamo$6 w niezb¢dnych warunkach jej tworczosci.
Jest to wytwor geniuszu postrzegawczego 1 badawczego,
ktory usitujac wskrzesi¢ zywotem poetycznym przesztosé
dokonat

wielki kunsztmistrz, przesycony duchem czasu, i §wiadomy

fantastyczna kraju, swego przedsiewzigcia, jak

jego potrzeb. Witolorauda zaprawde jest epopeja fantas-

tyczng Litwy, nawet z innym poematem, ktory jest epopeja
Litwy rzeczywistej, wspdlna ma wad¢, ze bohater, pierwsza
figura obrazu, okoto ktérej wszystkie inne grupowacé si¢ maja,

nieodznacza si¢ do$¢ poetyczng nad niemi wyzszoscig.

Moze to jest wada kunsztu, ale okupiona tylu niezaprze-

ezonemi zaletami iz obudwom geniuszom jej wyrzucad

nie$miem, tym mniej, ze kunszt, odnoszac si¢ koniecznie

do ducha czasu, kto wie czy geniusz przedstawujacy tego
ducha w Poezyi, moze w okresie gdzie juz massy uzyskaty
wedle wyobrazen co

moralng warto$é, utworzyé bohatera

miata o nim starozytno$¢: gdyz dawniej inassa bedac bez

znaczenia, wszystko si¢ skupiatlo w wylacznym iud\widu-

alizmie. Pod tyra wzglgdem to, eoby zrazu wydawalto sig
by¢ wygoérowaniem kunsztu, ckazalo si¢ $cistemu rozbio-
rowi, jakkolwiek zrecznym, zawsze jednak poziomym nas-
ladownictwem , a tak ta sama wada obu poematéw ze sta-
nowiska filozoficznego uwazana, moze w rzeczy samej jest
skutkiem rodzimego natchnienia. Co jednak nieprzeszkadza
Syn

iz radbyrn widzial Witola nieco wigcej namigtnym.

Bogini, i tego Roiriois, co woli umrze¢ =z oszczepem
w reku niz przyja¢ bezobawna nieSmiertelnos¢ Bogow,
co sam sobie $mier¢ zadaje z rozpaczy iz Bogow

zwycigzy¢ nie moze, nie powinien konczy¢, jak ten co po
roznych krajach wyburzywszy mtodos$¢, szuka poczciwej
zony, by mie¢ do reszty dni swoich dobra gospodynieg, i
towarzyszke staro$ci. Jest to moralnie, obyczajowic, pigknie;
jest to ton wdzigeczny, lecz zdaje mi si¢ zenie jest zupelnie
do ktérego instrument

zgodny z tym glownym tonem,

epiczny zdawal si¢ by¢ nastrojonym: rozwigzanie nie dos$é

odpowiednie wstgpowi i osnowie poematu. I to jest wada

*
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jedyna ale gtowna, eh ja spestr/.egam w catkowitym wyt-

worze.
Bezzalezrty sad o rzeczach przechodzi granice moznosci
Judzkiej Nie majac w sobie wyobrazenia bezzaleznej spra-

wiedliwosci, ktore jest udzialem samego Boga, nasze sady
nie moga by¢ tvlko stosunkowe: ztad potrzebujemy zawsze
fak dalece abstrakcyjnie niepojmuje¢
sadu o jakiejkolwiek rzeczy,
t jaka$ inna rzecza. Jezeli wigc nadmienilem Orlanda, pow-

tarzam ze nie dla tego bym uwazal Wiloioraudg by¢ jego

porownan, ze nawet

bez porownania jej w umysle

nasladowaniem, owszem oryginalno$¢ jest moze najglow

niejsza cecha tego poematu, ale Orland nasuwa si¢ przed

pamigciag, bo' takze jest poematem fantastycznym, chociaz
widocznie w innym czasie i z zupeinie odmiennych wyob-
czytelnika przez galeria

razen wyleglym. Ariost prowadzi

widziadet tak bogata, tak réznobarwng, iz ani przed nim,
ani po nim, zadna wyobraznia liiewydobyla z siebie po-
dobnej ilosci obrazéw—tu nikt z nim poréwnania niewyt-
rzyma. Ale wyohraznia Ariosla nietylko ze uigdy nie
przestaje by¢ fantastyczna, ale ani chwili niedopuszcza czy-
telnikowi o tern zapomnie¢. Zda si¢ ciagle z niego szydzié¢
— Zadziwiwszy, odurzywszy, i uwiklawszy go w labiryncie
z ktorego sam niewie jak si¢ wydoby¢, nigdy dojego ser-
ca nieprzemawia. W kazdej namig¢tno$ci, w kazdej zdol-
tylko te czg$¢ upatruje, co ja gwoli wyszy-

w pomysle Ariosta, bo

nosci ludzkiej,
dzi¢ moze. Brak mysli dodatniej

szyderstwo jest tylko wujeinnoscig, robi ze kazdemu si¢

podoba, a nikogo nieprzywigzuje. W Kraszewskim jest
mys$t ogdlna, dodatnia, ptodna, ktérpj $wiadectwo przynosi
catkowite pokolenie myslace, i1 ztad w jego epopei jest
jednos$¢ akcji, rzecz, ktorej zupelnie Orlandowi niedostaje.
to poczytuja bvé zaleta,

Jednak badzmy

Niektorzy estetycy nasi niewielka
i o to z niemi rozpiera¢ si¢ nie myslg.

ostrozni, bys$tny w tern zamilowan u romautycznos$ci, stu-

Sfjwncj bez watpienia do du ha czasu, a ktorej saira Wito-
lorauda jest jednym z naj$wietniejszych pomnikow, nie
lekce wazyli jako prawidlo klassyoz.uosei to co jest rzeczy-

wiscie prawidlem zdrowego i o$wieconego rozsadku.

Wszakze, jezeli z jednej strony przekonani jestesmy ie
porzadek jest uzupeilnieniem zy wota, tak dalece ze tylko nim,
Spiewem, wyrazy

mottach narodem, skok tancem, krzyk

zostaja mowa; a z drogiej, ze jedno$¢ jest zasada porzadku:
za c6z to samo co usilujemy mie¢ w Filozofii, w Polityce,
naw et w zawodzie potocznym; marny odpycha¢ od Poezyi.
Ta jednos$é akeyi ktora wszystkie ustgpy bogacace Witolo-

rau lg. wigza si¢ do zawodu jej Bohatera, to sprawuje

ze pomysty najwigcej fantastyczne odnosza si¢ jednak do

jakiej$ logicznej rzeczy wist >$ei, ktoéra czytelnika nigdy tu-

dz:¢ niepr/estaje.

Epopeja Wit liraudy zaczyna si¢ miloscia ojca Witola,
rycerza Itewskiego z B .gmia M.ida, corka wielkiego Per*
kona. T¢ mito§¢ trzeba ukrywaé przed Bogami, ale mto-

dzieniec rozkochany nit przypuszcza by si¢ mogt Bogoéw

lgka¢, gotow za kochankg¢ walczy¢ z niemi,

GO O S 11I

Czuta kochanka mowi mu:

Cicho Romois, ¢ié¢tro,
Ty jeszcze niewiesz jak straszne sa Bugi,
Chcesz walczyc' z niemi! oni i bez bojtt
Bez waszych lukow, bez waszych oszczepow
Na biednych ludzi, gdy zechca, to sking.
Jednem skinieniem do ziemi przygniota
Jedne'in spojrzeniem stabego zabija.
Cicho! bo gdyby glos twdj ustyszeli
Wowczas noc nasza bylaby ostatnig
Ostatnig szczg$cia, a pierwsza bolesci,
Zatu bez konca i tez niesmiertelnych.
Cicho! Bogowie kazde stowo styszg.
Kazde im stowo lada kto doniesie;
Ragana jaka, co w drzewie podstucha
Zaaltis co si¢ gdzie$' czolga pod lisciaml
Woda co ptlynie, Pucis co powiewa
I gdyby s'wialta promyk si¢ przecisnat,

Swiatlo moj mily nas by oskarzyto.

Odwoluj¢ si¢ do tych co maja cho¢ iskierk¢ zmys$luosci
poetycznej: mozeli byé wigcej kolorytu miejscowego 1 poe-
tycznego niz w tym naiwnym obrazie. Milda pz.yznaje si¢ if
wyniosta dla kochanka napoj Bogéw ktéry mu da nieSmier-

telno$¢.

LeCz on odepchnat bialy napdj Bogow
W nsiach jej szukal stodszego napoju.
— Niechcg rzekt do niej -niechcg ja bvd Bogiem
Niechce ja, jak wy, nies'miertelnym eostad,

Azeby Cierpie¢ bez nadziei konca;

Niechce¢ napoju, bo z twoich ust ptynie

Stodszy nad ziemi i nieba napoje,

Nad wonie jego, milsze tchnienie twoje.

Nad cata wieczno$¢, drozsza chwila jedna,

Kléra ja w twoim us'ciskn przezyje.

Roinow $cigany zemsta Perkuna, czu ac ie ma do czy-

nienia z istotami ktérych przemodz niemoze, wlasnym

oszczepem zycie sobie odbiera. Nastgpuje jego pogrzeb, tu
szcze$liwie Poeta umies$cit gminne $piewy pagizebne li-
tewskiego ludu, ozdobiwszy jo calym wurokiem w sztuce

wyrobionej Poezji. Zauwazmy jak $piew nieobnalony

z rodzinnej swej prostoty, umie si¢ jednak wznies¢ do

wysokosci lirycznej: -

Widzim daciia, na wschod lecit
Dziarski pod nim kon;
JSa nim zbroja srebrna $wieci,
W ztotym helmie skron.
Jul po ptaskiej drodze $ciga
Przez Nieba na wsebdd,
W kazdem r¢ku rrzy gwiazd dzv.fgu
Ktore z nieba zmiott.
Na ramieniu sokot siada
1 pies biezy w sladr
I przyjaciét z nim gromada
W wschodni leci $wiat.

Za nim oOjcdw cienie plyna
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Gwiazdy $§wieca z gor
Leca, leca, leca gina
W ztotym ptaszczu chmur.
Odtad calkowita akcja jest usilowanie Mildy, by ukry¢
jirzed $cigajaca zemsta Bogoéw plod jej mitosci. Za pomoca

Nioty, Prozerpiny Litewskiej i,jak tamta, corki Bogmi roi

nictwa, ktorej za to od$§wieza wdzigki, skrywa niemowlg
Witola W chacie ubogich wieéniakow, z towoéw 1 pracy
rak zyjacych. Tam wychowuje si¢ dziecig, lecz wkrdtce

zdradza krew Bogow jak Achilles u Likomeda na widok

miecza; napiera si¢ u mniemanego ojca, by mu pozwolil i$¢

z nim na niedzwiedzia, a dla przekonania

iz mu niebrak

na sitach, oszczep druzgoce. Starzec si¢ meopiera, i przy-
puszcza go do niebezpiecznej zabawy. Nastgpuje pigkny obraz
i zupelnie miejscowy polowania, gdzie Witol z wieikiem za-

dziwienie'tn starca, ogromnemu niedzwiedziowi cios §miertel-
ny zadaje. Witol zapuszcza si¢ w dalsze gigbie lasow, zwabio-
ny jeleniem. Bladzi. Napadnigty zostaje przez Grajtasa, Ducha
szkodliwego co go Perkun postal dla wysledzenia syna
Mildy, ktory bytem swoim Bogdéw zniewaza. Grajtas rozne
postaci jedne straszniejsze od drugiej przybiera i rozpoczyna
walke z walecznym mlodzianem, ale ten bezbronny dalej
oprze¢ by si¢ niemodgl, jeno matka przybiega mu na ratu
nek 1 ztego ducha odgania. Ta scena peina wdzigku gdzie
Matka dajac si¢ pozna¢ synowi, wystawia kontrast z boha-
Milda

Kry we - Kry wejtos,

terska walka. unosi syna 1 powierza go staremu

ten go przechowuje w Romnowie w

Dg¢bie Perkuuowi po$wieconym, w stusznym przekonaniu

ze nigdy Perkunowi na my$l nieprzyjdzie by mtodzian

mogt by¢ w nim ukryty, ale wprzédy Poeta w ustepie

uroczym poznaje nas z Parkami Litewskiemi, ktorych siedm
na siedmiu kamieniach siedzac, snuja jak greckie, pasmo
zycia ludzkiego. Wedle mojego zdania tu Mitologia litewska
przewyzsza nieco grecka;'w greckiej

albowiem, Parki sa

zimne Bogini-, obojetnie przedzace nici przeznaczenia; Par-
dla nich

jedna z nich

ki litewskie troskliwie ludzmi sig

zajmuja, rade

wszystkich najprzyjemniejszy wysnué¢ watek,

tylko, Gadyntoy, -zto$liwa, ciggle basniami odrywa sidstr

uwage, i korzysta z ich roztargnienia, by nici plata¢, a
tein wikta¢ ludzka dole. W tern miejscu Kraszewski

cit w ustach Gadyntoyi

umie$-
powies¢ babska ktora dotad pias-
tunki usypiaja dzieci

na Litwie, o malzenstwie wegza 1 o

jego zabiciu. Dziwnym sposobem umiatl zachowaé¢ prostote
w toku, nigdy niezmiajae si¢ do trywialno$ci—oto jest za-
konczenie powiesci:

Co6z ja poczng krzykneta,

Z soba, z dzie¢mi mojemi

Powrdcgz zyc z zbdjcami.

Bracia zbdjcy mezowi

Wysémieja ptacz moj wdowi.

Gdziez ja pojde ze tzami

Ach lepiej by nam bytlo

Spac pod jedng mogita

Lub wrosnaé¢ z dzieémi mami

Na wieki do tej ziemt.

Ledwie rzekta te stowa
Stata jodla Wezowa

Z gal¢zmi spuszczonemu
Jak rece zatamane;

Przy niej dzieci sptakane
Bogi w drzewa zmienity.
Starszy de¢bem si¢ staje,
I zawsze peten sity.
Wiatrom si¢ niepodaje,
Mtodszy w korze jesiona
Rozposeiera ramiona,

A mdte ciatko dziewczyny
Drzy listkami osiny.

W przemianach Owidiusza trudno by znale$¢ wdzieczniej-
szy obraz.

Tym czasem Krywe-Krywejtos zajmuje si¢ wychowaniem
umystowym Witola. Odkrywa mu cata Kosmogoniag Litew-
ska. Ustep Krywejty jest bez watpienia najszczytniejsza
cze$cia catkowitej Epopei. Gdyby Kraszewski nic nad ten
ustep niebyl utworzyl, ten by go zdolal umies$ci¢c w rze-
dzie najpierwszych Poetéw. Czarujacym wierszem Krywe
wywotuje catkowita  fantastyczno$§¢ Litwy, wydobywa
wszystkie skarby urocze tej tak mato jeszcze znanej Mitolo-
gii, nieust¢pnjaeej greckiej w Fantazii, a obraz konczy sig
ofiara starca, ktory si¢ poswigcajac za grzechy ludu, posta-
nawia spali¢ si¢ zywcem, i dokonywa tego, po przeslicznej
przemowie, usitujacej lud zwrdci¢ do

starych cnot, do

prostoty, do go$cinnosci, do zgody; potem rekg skinat:
Stanat na stosie, wzniost oczy do nieba

Modlit si¢ dingo i lud blogostawit;

Dsiadl a ogien wzigwszy poswigcony

Sam stos, ostatnig ofiar¢ podpalit,

Wyschle si¢ drzewo zaj¢to i w chwili

Gesty dym starca ostonil do kcta

Niekiedy tylko wiater go rozpedzat

I w owczas> wida¢ bylo na wierzchotku

Jak siedzial niemy bez krzyku, bez jeku

I zdat si¢ wolno w plomieniach zasypiac.

Przed $miercia dat Witolowi =zaklety or¢z, ktorym rjie-

tjlko moégt zwycigzy¢ ludzi, ale nawet zastania¢ si¢ od po-

ciskow Bogow. Biledny Bohater przebiega Litwe 1 Jnne

kraje, po drodze urozmaiconej bogatemi ust¢gpami, po-

wtornie walczy z nienawistnym Grajtysem ktoéry go odkryt

po jego lzie zostawionej na szacie Krywejty. Ale go Witol

mieczem swoim odgania. Wstepuje pote'm do starego pro-

staczka, nadniemenskiego Wajdeloty; obraz

charakterysty-

czny, i zupelnie nowy w swoim rodzaju. Dalej zwyci¢za

Kunigasa, ciemigzyciela ludow 1 gwalciciela praw gos$cin-
no$ci. Lud oswobodzony oddaje mu ulubionego Kunigasa
konia, ktory nikomu nie dawat do siebie przystepu, a zgina
kolana przed Witolem i lize mu rgce. Jest to kon mitolo-

giczny o jakich mamy srednich.

tyle powiesci z wiekow
Kon roztropny, przemawiajacy mowa ludzka i dajacy zba-
Jodzia Witol szybkoscia

strzatly przenosi si¢ z miejsca na miejsce, zachodzi do krain

wienne przestrogi. Na grzbiecie

Krutuiny zeby powita¢ starych kartnicielow swego dziecif-
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stwa zajmujacy jest opis tej monotonii zycia poczciwych

prostaczkoéw, vita tente las:
na kloren chciwie

Rwac si¢ do lowow, patrzat tyle razy
Tez same d¢by z galezini krzyWelni,
I sosny smukle i brzozy' schylone
Blada osina, splatane leszczyny
Taz sama niwka pod lasem zasiana
I jakby WCzora odszedt ztad dopiero
Nic si¢ tu jeszcze niezmienitlo w koto,
Cicho jak byto, i pusto jak byto.

Caly czulo$ci. Naprdézno starzy
piastunowie usituja zatrzymaé Witola u siebie. Ten opusz*
ich, by sig

ze na polnocy u jakiego§ mocarza jest klacz

ten ustep jest peten

cza spetni¢ swoje przeznaczenie. Jodz mu
wymowit,

jedna z jego rodu, i ze ma wielkg ch¢é ja nawiedzié.

Witol chce by go unidst na poéinocna strong—ale gdy podczas
podrézy zostaje $cigany przez Grajtysa, kon nowy przymiot
swego W paszczy, gdzie

w sobie odkrywa, ehowa pana

znajduje komnat¢ wygodna. — Obraz nieco przesadzony,
jednak stosujacy si¢ do podan wiekow s$rednich. Przjbywa
do krola polnocy ktéory byt wielkim czarnoxi¢znikiem, ten
go zrazu bardzo go$cinnie przyjmuje, ale w czasie uczty
styszy rzenie, wypada na ganek,, widzi polagczonego Jodziai
z jego ulubiona klarza, patajacy gniewem zaklina goér¢ by

ich zasypata. Ztad zemsta Witola konczaca si¢ zupelnym
zwycigztwem nad krolem. Z tamtad osiada nad Niemnem
gdzie wielki wyiiosi zamek. Napotyka jeszcze olbrzyma
ktory mu si¢ poddaje. Poznaje si¢ z dziewczyna; opis pas-
toralny ich mito$ci; naknniec na uczcie weselnej, ginie od
piorunu Perkuna.

Oto jest osnowa catkowitej epopei. Na poetyczno$ci nic
przedmiotowi nie brakuje. Umial ja rozwinagé Kraszewski,

z nadzwyczajnym talentem. Po wierszach ktére przytoczy,
tem, czytelnik przekonac¢ si¢ moze. ile ducha i poprawnos-
ci zachowal w czeéci ze tak powiem maleryalnej swojej
pracy, przytoczytem tylko kilka wyjatkow, bo zebym chciat
umiesci¢ wszystkie wiersze pigkne Witoloraudy, musialbym
Dzigki

te szacowng kopalnig Mitologii i

caly poemat przepisac. niech heda litewskiemu

Bardowi, ze nam odkryt
podan miejscowych. I dla siebie i dla tych co go nasladow a¢
beda przygotowal materyaly bogate, z ktoérych genialni
wyrobnicy korzysta¢ bgda. Umiem jceni¢ nadzwyczajny duch
Byrona, lecz przyznam si¢, ze niemysle by Poezya wnetrz-
Te

samego Poete nie dos¢

na, (subjectiva) szkol¢ bardzo ptodng utworzy¢ mogta.

wszystkie rozbiory uczué, ktore
ukrywaja, sa wlasciwe dla Filozofii. Ale Poezya zawsze po-
winna by¢ przedmiotowa (objectiva) obrazy, obrazy, ijeszcze
Mi-

tologia Grecka dwie Literatury uzupeilnione utworzyta, a

obrazy. I samo do$wiadczenie nas o tern przekonywa.

pierwszowzglednie wplywata na kilka literatur nowozytnych.

IleuaTaTB no3BO.iaeTC/r: C.-lleTepnyprt.

W drukarni
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Mityzm  Chrze$cianski polaczony z podaniami wiekow

$rednich zachodniej Europy, utworzyt literatur¢ Wtoska

i Niemiecka. Filozofia rozbiorowa i krytyczna wyrobiwszy

w Poezyi Byrona, po nim i obok niego tylko chorowite

dowcipy okazata, dowod oczewisty, ze stanowiska Poezyi

nie jest dla uiej wtasciwe. Niechze nasi mlodzi Poeci, za-
niechawszy ciagle nam powierza¢ swoje uczucia, uosobiaja
te uczucia, wcielajac je w ksztalty rzetelne. Perkun uderza-
jacy piorunem ne¢dznika ktoéry go obrazil, wigcej przemawia
do

Gadintoy platajaca nici przeznaczenia, jest prawdziwsza niz

wyobrazni niz wszystkie rozumowania o zemS§cie, a

te wszystkie rymowane gawedy o niestateczno$ci doli ludz-

przy
$wietle xig¢zyca z ktéorym

kiej, szumie wiatréw, drganiu lisci, 1 tem bladem

si¢ nigdy czytelnik rozminaé
niemoze. Jezeli artysta obierze pomyst starozy tno$ci literac-
kiej, dobrze odczytawszy us'¢p Krywe-Krywejtos, niech z
tamtad rozrabia (arby dla swego pedzla. — Jezeli Ru$§ na
sceng¢ wystawia, niech si¢ ohezna z czarownicami, z gusla-
rzami, z latawcami, ze wszystkiemi wieszczbami tej roman-
tycznej ziemi. Poeta musi by¢ moralista i filozofem, ale w
dobieraniu obrazéw, jezeli zechce rozumowaniem tylko zajac
i rozczulaé, bedzie nudziarzem, bo na c6z $ciskaé w rymy
to, co juz sto razy lepiej bylo powiedziano w prozie.— A
nadewszystko niech si¢ przekonaé zechce ze juz dzi§ nie-
by¢ Potta,
ze Poezya jest

mozna bez wielkich, gtgbokich pracowitych

nauk: objawieniem ducha narodowego w

najnadobniejszym jego zywiole, wszystkich zajmujacym: a
nie wypaplaniem swoich osobistych wrazen, do zadnej ogol-
sig,

dzieci tylko piszacego obchodzi¢ moga, jezeli jest zonatym,

no$ci nieodnoszaeych a ktore, co najwigcej, zong i
a jezeli nim nie jest, kilku potgowkow cieszacych si¢ widzac
wyrymowane mysli, podobne do tych, ktére i z ich moéz-
gownic wylegaja. Henryk hrabia Rzewuski.

Kijow, i Listopada 1840 I*

Niemniej od szanownego autora artykutu zachwyceni
zostaliSmy Witoloraudg. Jest to epopeja prawdziwa, wys-
nuta z poetycznej fantazyi odleglej naszej starozytno$ci.

Zgadzamy si¢ z hrabiag Rzewuskim ze utwor ten jest dosko-

nale oryginalny; niemozna go z niczem porownaé, chyba
z Sagami Skandynawskiemu; ale jak hrabi przywiodl on na
my$l Orlanda, tak nam z formy przynajmniej, przypomniat
Walter-Seotta: Harold nieugiety. (Harold

samo ze kilka tak roéznych co do

bajeczny poemat
the dauntless.) Juz to
ducha i formy rodzajow na mys$l przywotuje, to samo mo-
wi¢ dowodzi jego prawdziwej oryginalnosci, a w poecie
tworczego geniuszu. My wigcej moze niz ktokolwiek mamy
prawa cieszy¢ si¢ ipyszni¢ z tego tryumfu mlodego poety;

my$my go przeczuli takim jakim si¢ ziscit i karty Tygo-

dnika nosza dowody hotdu, jakiSrny mu oddawali wprzod
jeszcze nim zajasnial w dzisiejszym blasku.
(Wyd. Tyg.)

#eitaopa 2-ro 1840. II. raeecniu.

wojennej.



